ROMANIA
KOVASZNA MEGYE TANACSA

2016/ szamt HATAROZAT

a mezdgazdasagi termékek 2017-es pénziigyi évre sz0l6 atlagarainak megallapitasarol, a
javak hasznalatanak atadasabol szarmazo éves nettd jovedelem megallapitasara, a
2015/227-es szamu adotorvénykonyv 83. és 84. szakaszanak eldirasai értelmében

Kovaszna Megye Tandcsa,
a 2016. -1 soros ulésén,
elemezve Kovaszna Megye Tandcsa elndkének indoklasat, amelyben javasolja a
mezogazdasagi termékek 2017-es pénziigyi évre szold atlagarainak megallapitdsat, a javak
hasznalatanak ataddsabdl szarmazo éves nett6 jovedelem megallapitasara, a 2015/227-es szamu
adotorvénykonyv 83. és 84. szakaszanak eldirdsai értelmében,
figyelembe véve:
a Gazdasagi Igazgatdsag jelentését, valamint a szakbizottsagok jelentését,
az utélagosan modositott és kiegészitett 2015/227-es szamu addtorvénykonyv 83. és 84.
szakaszok elOirasat,
Kovaszna Megye Tanacsa Altalanos Tktatéjdban a 2016.08.18/8800-as szammal iktatott a
Kovaszna Megyei MezOgazdasagi Igazgatdsag 2016.08.18/5494-es szamu atiratat,
teljesitve a kozigazgatdsi dontéshozatal atlathatdsagara vonatkozd 2003/52-es szamu
torvény 7. szakaszanak eldirasait,
a 2001/215-6s szamu, utdlagosan moddositott és kiegészitett, ujrakozolt helyi
kozigazgatadsi torvény 91. szakasza (1) bekezdésének f) betlije, valamint a 97. szakasza
alapjan,
ELHATAROZZA:

1. szakasz — Megallapitja a mezdgazdasagi termékek 2017-es pénziigyi évre szolo
atlagdrait, a javak hasznalatanak atadasabol szarmazo éves nettd jovedelem megallapitdsara
a 2015/227-es szamu adotorvénykonyv 83. és 84. szakaszdnak elbirasai értelmében, a jelen
hatarozat szerves részét képezd melléklet szerint.

2. szakasz — Jelen hatdrozat a Kovaszna Megyei Kozpénziigyi Féigazgatdsagnak kertil
kikozlésre.

Sepsiszentgyorgy, 2016.
TAMAS Séandor
elndk
Ellenjegyzi:
VARGA ZOLTAN
Kovdszna megye jegyzdje

, Traducere din textul Inscrisului original redactat in limba romana.”
Az eredeti roman nyelvi szoveg magyar forditasa” KCs



ROMANIA
KOVASZNA MEGYE TANACSA
ELNOK

Ikt. szam: 8848/19.08.2016

INDOKLAS
a mezlgazdasagi termékek 2017-es pénziigyi évre sz6lo atlagarainak
megallapitasarol, a javak hasznalatanak atadasabdl szarmazd éves nett6é jovedelem
megallapitasara, a 2015/227-es szama adotorvénykonyv 83. és 84. szakaszanak
eldirasai értelmében

Az utdlagosan moddositott és  kiegészitett 2015/227-es  szamu
adotorvénykonyv 83. és 84. szakaszanak elbirdsai értelmében, amennyiben a haszonbér
vagy a bérlés Kkifizetése természetben esedékes, a pénzbeli felértékelés a megyei
tandcsok 4ltal hatarozattal megallapitott mezdgazdasagi termékek atlagarainak alapjan
torténik, a Mezdgazdasagi és Vidékfejlesztési Minisztérium teriileti szakigazgatdsagai
javaslatainak megfelelGen.

Az éatlagarakat a Kovaszna Megyei Mezdgazdasagi Igazgatosag a
2016.08.18/5494-es szamu atiratdval kozolte, amely Kovadszna Megye Iktatdjadban a
2016.08.18/8800-as szammal lett iktatva. Ezen atlagdrak a javak haszndlatdnak
atadasdbol szarmazo éves nettd jovedelem megallapitdsara, valamint a javak
hasznalatanak dtaddsabdl szarmazo jovedelmekre esd, elOzetes adokifizetésekre
szolgalnak.

A Kovaszna Megyei Mezdgazdasagi Igazgatosag javaslata alapjan,
javasoljuk a 2017-es pénziigyi évre vonatkozoan a mezbégazdasagi termékek
atlagarainak megallapitdsarol szolé hatarozattervezet megvitatasat és elfogadasat.

TAMAS Sandor
elnok

, Traducere din textul Inscrisului original redactat in limba romana.”
»Az eredeti roman nyelvii szoveg magyar forditasa” KCs



2016/ szamu hatarozat
MELLEKLETE

A mezdgazdasagi termékek 2017-es pénziigyi évre szOlo atlagarai, a javak
hasznalatanak atadasabol szarmazo éves nett6 jovedelem megallapitasara a 2015/227-es
szamu adotorvénykonyv 83. és 84. szakaszanak eldirdsai értelmében

Sorszam Mezégazdasagi termékek M.E. Egységar
1 Etkezési burgonya kg 0,51
2 Pékipari buiza kg 0,47
3 Szemes kukorica kg 0,45
4 Arpa, kétsoros arpa (takarmany) kg 0,45
5 Sertéshus (él6stulyban) kg 4,00
6 Szarvasmarha hus (élésulyban) kg 3,50
7 Novendékhus kg 4,00
8 Tehéntej 1 0,70
9 Gyepteriiletekrdl nyert z6ld tomeg kg 0,04

, Traducere din textul Inscrisului original redactat In limba roméana.”
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